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Sinopsis 
El edificio se compone de 35 módulos iguales, 
combinados hábilmente según las característi-
cas del solar, para conseguir soluciones varia-
das. Está constituido a base de elementos pre-
fabricados o de construcción tradicional in situ. 

La disposición de las viviendas, en planta y 
en alzado, presta al conjunto una fisonomía 
singular de gran dinámica, y puede observarse 
la independencia de unas respecto a las otras, 
gracias al retranqueo de las terrazas y de las 
grandes jardineras. 
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Desde sus primeros trabajos, Erwin Mühlestein, ha intentado resolver por medios técnicos los 
problemas, siempre diferentes, que la sociedad plantea continuamente a la arquitectura. 

Para él, un edificio debería estar constituido por el número más pequeño posible de elementos 
prefabricados en serie, que permitan variar al máximo las posibilidades de utilización. De esta 
manera, una vez terminados los edificios, no perderían sus posibilidades de modificación y 
podrían ser transformados, sin demasiadas complicaciones, con el fin de solucionar los nuevos 
problemas que se plantearan. 

Otra de las características de esta arquitectura móvil y variable es la división del edificio en 
piezas de dimensiones equivalentes o, inversamente, la elaboración del edificio partiendo de 
unidades tridimensionales, unidades que, por motivos técnicos de fabricación y transporte, 
deberían ser subdivididas en elementos bidimensionales. 

Estos mismos principios se han seguido en la realización de las viviendas en terraza, en Or-
solinax. 

El edificio está constituido por un conjunto de 35 células prefabricadas, idénticas, que pueden 
disponerse adosadas o yuxtapuestas, adaptándose al terreno sin necesitar más que muy ligeras 
modificaciones de su relieve. 
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combinaciones de una célula con 3 unidades básicas 
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Las posibilidades actuales de los medios de transporte no permiten trasladar las células, por 
unidades enteras, hasta pie de obra, por lo que las células deberían ser realizadas en el lugar 
de emplazamiento, ensamblando los elementos prefabricados en el taller y transportados hasta 
la obra. Esto no fue posible hacerlo debido a que los contratistas locales no estaban dis-

puestos en aquel tiempo a llevar a cabo tales «experiencias», por lo que el edificio se cons-
truyó in situ con hormigón vertido, siguiendo los métodos locales tradicionales. 

El sistema de construcción empleado fue el siguiente: sobre la cimentación, dispuesta apro-
vechando las características y el desnivel del terreno, apoyan unos pilares de 1,20 x 0,20 m 
de sección rectangular. Estos sostienen una cuadrícula de vigas, también de sección rectan-
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guiar de 0,50 x 0,20 m, que soportan las losas de hormigón de 0,25 m de espesor constituyen-
do el forjado. Posteriormente se levantan los muros divisorios y la tabiquería interior, junto 
con el resto de las instalaciones. 

El módulo así formado tiene un ancho de 4 m y una longitud de 12 m. de los cuales 4,10 m 
corresponden a la terraza y a su amplia jardinera. 

Estos módulos o células se combinan entre sí horizontal y verticalmente para formar distintos 
tipos de viviendas, obteniéndose, mediante la combinación horizontal, viviendas de 1, 2, 3 y 4 
módulos, y con la vertical, viviendas de 2, 3 y 4 módulos. 

Las células están dispuestas de tal manera unas sobre otras, que parte del techo de la infe-
rior sirve de terraza a la que está encima, impidiéndose la visión entre ellas por la incorpo-
ración de una gran jardinera de 1,20 m de anchura. 

A las viviendas se llega mediante unas escaleras exteriores que, siguiendo el mismo eje lon-
gitudinal de los módulos, acceden a un pasillo o corredor posterior, realizado aprovechando 
los muros de contención del terreno. 

Toda la construcción está basada en una utilización máxima de todas las piezas, permitiendo 
que, partiendo de pocos elementos constructivos distintos, se consiga una gran variedad de 
posibilidades diferentes. 

resume 
Logements en terrasse - Suisse 
Erwin Mühlestein, architecte 

L'immeuble se compose de 35 modules égaux, habilement combinés selon les caractéristiques du terrain, afin de trouver des solutions 
variées. I l peut être constitué par des éléments préfabriqués ou de construction traditionnelle in s i tu . 

La disposition des logements, en plan et en hauteur, prête à l'ensemble une physionomie singulière de grand dynamisme. On peut remarquer 
l'indépendance dont chaque logement jouit par rapport aux autres, du fait que les terrasses et les grandes jardinières sont en retrait. 

s u m m a r y 

Terrace dwellings - Switzerland 
Erwin Mühlestein, architect 

The building is made up of 35 identical modules, cleverly combined, according to the features of the s i te, to obtain varied solutions. 
Can be formed wi th prefabricated components or traditional building in s i tu . 

The arrangement of the dwellings, in plant and elevation, gives the whole an original appearance of great drive, and the intependence 
between them can be noticed, thanks to the offsetting of terraces and large flower-stands. 

z u s a m m e n f a s s u n g 

Wohnungen in terraza - Schweiz 
Erwin Miihlenstein, Architekt 

Das Gebaude besteht aus 35 einheitl ichen Teilen, die, den Anspriichen des Grundstiiks entsprechend, geschickt kombiniert wurden, urn 
verschiedenen Losungen zu erzielen. Es wurde entweder mit vorfabriziertem Material oder auf die i ibl iche Weise «in situ» erbaut. 

Die Aufteilung der Wohnungen verleiht dem ganzen Gebaude sowohl im Grund — als auch im Aufriss ein dynamisches Aussehen, und auf 
Grund der zuriickgesetzten Terrassen und der grossen Blumenschalen wird die Unabhangigkeit der einzelnen Wohnungen erreicht. 
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